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Verbraucher kdnnen nun profitieren vom neusten und patentierten
technologischen Fortschritt im Bereich Melamingeschirr: 3in1
SilikonfiiBchen auf einem Boden mit eingesetzten Rinnen geben dieser
Serie gleich 3 eindeutige und gut verkdaufliche Vorteile:

 Hoher Reibungskoeffizient auf vielen Oberfléchen ergibt eine hohe
Anti-rutsch Wirkung, auch in extremer Schrage;

o Ausschalten von lautem Klappern zwischen gestapelten Produkten und
auf harten Oberfléchen bei Bewegung, gerade auch im Wohnwagen
oder auf Servierwégen zum Beispiel;

* Vermeidung von Wasserstau im Boden der Produkte — die
Ablaufrinnen stellen sicher, dass das Spiilwasser auf dem
Geschirrstdnder nach dem Abwasch oder dem Waschgang in der
Spiilmaschine ungehindert ablaufen kann.

Consumers can now benefit from the latest and patented technological
advance in melamine dinner ware: 3in1 siliconipped feet set on a
channelled base, giving 3 distinct and marketable advantages:

o High-friction slip-resistence on many surfaces, o extreme angles;

o Elimination of noisy clattering between stacked products and hard
surfaces when in motion i.e. in campervans or on trollies;

* Prevention of pooled water — channels ensure liquids drains from the
base after dishwashing in the machine or on the drying rack.

Les consommateurs peuvent désormais bénéficier des derniéres
avancées technologiques et brevetées de la mélamine: les pieds de
silicone sur base cannelée, accordent trois avantages distincts et
inégalés fels que:

o coefficient de glissement réduit sur de nombreuses surfaces avec un
effet anti-dérapant élevé, méme en pente extréme;

o élimination des cliquetis bruyants de la vaisselle empilée sur des
surfaces dures, méme en mouvement, par exemple en camping-car ou
sur un chariot;

o élimination des résidus d'eau lors du lavage de la vaisselle en machine
ou sur la grille de séchage gréce aux canaux qui assurent

|'évacuation des liquides.
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Anleitung / Instructions
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Ti.J're/Beutel umknicken, damit sich t
ein Falz bildet. L
Fold the bag.

EasyFresh Stab mit der
Einfihrhilfe einfadeln und
den Falz entlang einschieber
Push the pull-in aid under-
neath the fold and push the
EasyFresh locker over the

bag

Schwingdeckel

Abtropfgestell
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 Spilschwamm

Spillbrste




Schissel mit
Ausschittsieb Kichenhelfer




